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DIARI DE VILANOVA

Monges

La filosofa Maria Zambra-
no va escriure un llibre que,
com tots els seus, alhora que
és una reflexio sobre el seu
temps, navega en les aigiies
de la intemporalitat: El hom-
brey lo divino (Fondo de Cul-
tura Econdmica, 1955). Zam-
brano planteja que a ’home
iala dona moderns, acostu-
mats a projectar el seu futur
sense comptar amb Déu —en
la nostra societat secularit-
zada Déu és conceptuat com
unaidea anacronica, nocom
una experiéncia humanal-,
els és dificil comprendre al-
tres époques en que el divi
formava part integrant de la
vida. Estem parlant de I'ho-
meideladonaoccidentals, ja
que en les cultures orientals
aixo encara és aixi: la viven-
cia del sagrat forma part del
quotidia.

Que una experiéncia no
pugui ser compresa per la
ment —la ment és producte
del cervell, no de la totalitat
de I’ésser—ni explicada cien-
tificament, novol dir que no
pugui existir: tots tenim ex-
periéncies que van més enlla
de la comprensid racional i
queenun momentdonatens
posen de cara a la paret, com
és el cas de la malaltia, de la
mortidel mal. Aquestes rea-
litats formen part de I’inco-
negutiprovoquen temenca.
S’obren escletxes d’esperan-
caquans’apartael fantasma
del’egoies fallocaalldo que
pressentim que també som:
part del divi, com s’expressa
en els mots de Ploti a ’hora
de morir: Estic tractant de con-
duir el divi que hiha en'mi al divi
quehiha al’Univers.

L’ateisme —una visi6 de
lavida com qualsevol altra—
nega el diviiafirma que Déu
ésuna creacié dela fragilitat
ide la necessitat humanes.
Doncs si, tot el que és huma
és una creacié de ’huma,
i Déu forma part del que és
huma, tal com en ’huma hi
haunaespurnadel’etern. No
hi hares al mén —estem par-
lant d’aquest moén, de quin
sino?-sense el concurs dels
dos pols: el positiu i el nega-
tiu. Per tant, també Déu és i
no és, ia Déu només se’l pot
explicar des de ’experiencia
pura, intima, aquella que
toca I’essencial de 1’ésser
huma.

Aix0 és la preséncia o
també el buit primordial on
es crea tota realitat, i que la
imaginaci6 de cada cultura
hadonat una forma diferent.
Si, Déu és una creacio, com
hosomnosaltres. Déuinosal-

I’ateisme afirma que Déu és
una creacio de la fragilitatila
necessitat humana

tres som vasos comunicants.
Déuinosaltres sominosom,
per aix0, només podem afir-
mar-lo en I’experiencia, per
aix0 Déu és una experiéncia
del present.

Aquesta presencia que
amara la vida amb les seves
possibilitats de creaci6 (el
buit primordial equival a la
potencia elevada a I'infinit)
es fa real i conscient, dia
rere dia, en les 20 monges i
religioses que surten a Mon-
ges (Fragmenta), un recull
d’entrevistes fetes per Laia
de Ahumada que mostren
per primeravegadaalallum
publica I’experiencia viva
d’unes dones que viuen i
treballen, unes entre les pa-
rets d’un monestir, en cases
d’acollidaien escoles, i d’al-
tres en ermites o literalment
al carrer (tot fent acompa-
nyament a rodamons i mar-
ginats, com éselcasd’'unade
les protagonistes). Totes elles
testimonien de forma singu-

lar’experiénciade Déuenla
vida humana.

Es pot dubtar de I’exis-
téncia de Déu, negar-la o
menystenir-la. Pero llegint
les exposicions d’aquestes
dones que amb l’ora et labora
poleixen la seva anima com
els picapedrers escairaven
les pedres de les catedrals,
d’aquestes monges cato-
liques de diferents ordes
religiosos que treballen en
ambits diversos, d’aquestes
vides, no es pot dubtar. Es
pot bandejar la idea de Déu,
perono lavidad’aquestes do-
nes que fan Déu present en
la seva acci6 quotidiana. E1
divi s’hi encarna vocacional-
ment i s’hi manifesta en un
impuls amorés que les aboca
als altres en una aventura vi-
talqueles projecta més enlla
de limits i mancances. Cone-
gueuels seus relats, mostren
Petern en el segle XXI a tra-
vés de les seves qualitats més
humanes.

En catala ala parada de I'autobtis

Es diuen Ashma, Andoan, Oliver, Chis-
topher, Alejandra, Nerea. Els seus pares i
mares han vingut del Marroc, d’Armeénia,
d’Eslovaquia, de ’Equador, de Colombia,
de I’Argentina. Tenen entre tres i set anys;
la majoria han nascut aqui o no recorden
altre lloc que aquest, van a I’escola amb en
FrancescijJordi, els meus fills, de pare navar-
res; tots parlen catala ala classe, I’entenen.
Perod, quan van al pati, en Francescien Jordi
els parlen castella. Als que tenen el castella
com allengua materna, encara els deu anar
bé; als altres, tant els deu sonar estranya
una llengua com una altra. Es curids, pero,
observar que els que parlem catala ens acos-
tumem tan aviata canviar de llenguaa favor
deladelsaltres. A canvi, n’obtenim una ma-

N’haviem fet tants, d’aquests cursos, amb
la meva mare, llavors no hi havia Centre
de Normalitzaci6 Lingiiistica, perd també
feiem el nivell A per a no-catalanoparlants,
la majoria, gent que ja portava molts anys
a Catalunya perd mai no s’havia decidit a
fer el salt lingiiistic, per manca d’ocasié o
bé de necessitat. Elnivell A deu tenir ara un
public molt divers, pero la motivacié deu
seguir sent la mateixa: parlar la llengua
d’on vius, d’on fas arrels, d’on seran o sén
els teus fills. En elmoment en queé la Najat El
Hachmi, una noia d’origen magribi, acaba
de guanyar un maxim guardd de les lletres
catalanes amb la novel-la L'iltim patriarca,
exit de vendes de Sant Jordi; per que ens
adrecem automaticament en castella a tot-

jorflexibilitat homqueno par-
lingtifstica, la catala, o que
només fal- sospitem que
taria! Pero, noen parla?
per qué ho - Pear quie ens adrecem en Volementen-
fem, que ens dre’ns, volem
passa? I, so- - cagtella a qui sospitem que — comunicarnos.
bretot, que li No som capagos
passaalanos- 110 parla el catala? de passar-nos
trallengua? mitja hora de
Vegem cada dia, du-

que faig jo

mateixa, a

la parada de

l’autobus escolar. La mare de ’Ashma només
parla arab, perd passem tantes estones jun-
tes esperant el lent autobus escolar que hem
acabat trobant una mena de metallenguatge.
Sili he de dir alguna cosa, perd, ho acabo
fent en castella, com si m’hagués d’enten-
dre millor! La mare de I’Andoan, d’origen
armeni, ve d’Alemanya: parla ’armeni, el
rus, ’alemany, el castella... Lamiroili parlo
castella, em sembla que m’entendra millor.
I ala mare de I’Oliver, que és d’Eslovaquia,
pero esta casada amb un vilanovi, li parlo
castella, segur que m’entendra millor. Fins
quel’altre dia emva dir que estava una mica
cansada perque venia del curs de catala.
Em vaig il-luminar. Clar, el curs de catala!

rant anys, al

costat d’unes

persones que
esperen I’autobtis amb nosaltres sense dir
ni piu, sense somriure, almenys, si és que
no podem parlar-hi. Pero no hauriem de
suposar que no poden parlar catala, queels
sera molt més dificil aprendre el catala que
el castella; o, fins i tot, que refusaran el ca-
tala. Hem de fer un esfor¢itornara prendre
consciéncia, si no ho fem nosaltres, no ho
fara ningu. Sivull que els meus fills parlin
catala al pati amb els seus amiguets, siguin
d’on siguin, m’he de decidir a parlar catala
amb els seus pares mentre esperol’autobdis,
siguin d’on siguin! Hi tinc el dret, en tincla
conviccio, ara falta I’habit, reprendre I’ha-
bit de parlar en catala amb tothom sense
excepcid. Me’n vaig a esperar I’autobus!



